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RAAD

VIJFDE BESCHIKKING VAN DE RAAD
van 17 mei 1976

betreffende de gelijkstelling van in derde landen verrichte veldkeuringen van voor de
voortbrenging van zaaizaad dienende gewassen

(76/538/EEG)

DE RAAD VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Richtlijn 66/400/EEG van de Raad van 14

juni 1966 betreffende het in de handel brengen van.

bietenzaad (!), laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn
75/444/EEG (?), inzonderheid op artikel 16, lid 1,
onder a),

Gelet op Richtlijn 66/401/EEG van de Raad van 14
juni 1966 betreffende het in de handel brengen van
zaaizaad van groenvoedergewassen (%), laatstelijk ge-
wijzigd bij Richtlijn 75/444/EEG, inzonderheid op
artikel 16, lid 1, onder a),

Gelet op Richtlijn 66/402/EEG van de Raad van 14
juni 1966 betreffende het in de handel brengen van
zaaigranen (%), laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn
75/444/EEG, inzonderheid op artikel 16, lid 1, onder
a),

Gelet op Richtlijn 69/208/EEG van de Raad van 30
juni 1969 betreffende het in de handel brengen van
zaaizaad van olichoudende planten en vezelgewas-

(1) PB nr. 125 van 11. 7. 1966, blz. 2290/66.
(3) PB nr. L 196 van 26. 7. 1975, blz. 6.

(3) PB nr. 125 van 11. 7. 1966, blz. 2298/66.
() PB nr. 125 van 11. 7. 1966, blz. 2309/66.

sen (%), laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 75/444/EEG,
inzonderheid op artikel 15, lid 1, onder a),

Gezien het voorstel van de Commissie,

Overwegende dat er in Australié, Finland, Grieken-
land, Israél, Joegoslavié, Canada, Nieuw-Zeeland,
Noorwegen, Qostenrijk, Polen, Portugal, Roemenié,
Zweden, Zwitserland, Spanje, Zuid-Afrika, Tsjecho-
slowakije, Turkije, Hongarije en in de Verenigde Sta-
ten van Amerika voorschriften bestaan betreffende
controle van zaaizaad; dat deze voorschriften in een
officiéle veldkeuring voorzien, die verricht moet wor-
den bij de voortbrenging van het zaaizaad;

Overwegende dat deze voorschriften alsmede de toe-
passing daarvan zijn onderzocht en dat dit onderzoek
het mogelijk heeft gemaakt vast te stellen dat de in
die voorschriften voorziene veldkeuringen aan de in
bijlage I van bovenvermelde richtlijnen gestelde voor-
waarden voldoen;

Overwegende dat de Beschikkingen 72/292/EEG (8),
73/86/EEG (%), 74/348/EEG (]) en 75/407/EEG (%),
waarin de gelijkwaardigheid van de in voornoemde
landen verrichte veldkeuringen werd vastgesteld, aflo-
pen op 30 juni 1976; dat er bijgevolg een nieuwe
beschikking nodig is;

() PB nr. L 169 van 10. 7. 1969, blz. 3.

(%) PB nr. L 186 van 16. 8. 1972, blz. 22.
(*) PB nr. L 106 van 20. 4. 1973, blz. 18.
(8) PB nr. L 191 van 15. 7. 1974, blz. 11.
(®) PB nr. L 183 van 14. 7. 1975, blz. 17.
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Overwegende dat deze beschikking niet verhindert
dat communautaire vaststellingen worden ingetrok-
ken of de geldigheidsduur ervan niet wordt verlengd,
wanneer blijkt dat de voorwaarden waarop zij berus-
ten niet of niet meer worden vervuld; dat het te dien
einde nodig is nadere praktische inlichtingen te ver-
krijgen over het in bovengenoemde landen voortge-
brachte zaaizaad door teelt en controle van monsters
door middel van communautaire vergelijkingsproe-
ven;

Overwegende dat gebleken is dat bepaalde technische
en administratieve bepalingen van de bijlage vaak
worden gewijzigd;

Overwegende dat, ter vereenvoudiging van de proce-
dure die momenteel voor het wijzigen van de bijlage
geldt, deze wijzigingen volgens de procedure van het
Permanent Comité voor teeltmateriaal voor land-,
tuin- en bosbouw dienen te geschieden,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING
VASTGESTELD:

Artikel 1

Er wordt vastgesteld dat de in de in de bijlage ge-
noemde landen verrichte veldkeuring van voor de
voortbrenging van zaaizaad van de categorie ,,gecerti-
ficeerd zaad” dienende gewassen door de daarin ver-
melde diensten en voor de daarin opgesomde soorten,
voldoet aan de voorwaarden neergelegd in bijlage I

van de Richtlijnen 66/400/EEG, 66/401/EEG,
66/402/EEG of 69/208/EEG, voor zover de in de bij-

lage vervatte bijzondere voorwaarden zijn vervuld.

Artikel 2

De wijzigingen van de bijlage die van technische of
administratieve aard zijn en die niet de kolommen 2
en 4 van de tabel van die bijlage betreffen, worden
vastgesteld volgens de procedure van artikel 21 van
de Richtlijnen  66/400/EEG, 66/401/EEG en
66/402/EEG en van artikel 20 van Richtlijn
69/208/EEG.

Artikel 3

Deze beschikking is van toepassing van 1 juli 1976
tot en met 30 juni 1980.

Artikel 4

Deze beschikking is gericht tot de Lid-Staten.

Gedaan te Brussel, 17 mei 1976.

Voor de Raad

De Voorzitter

J. HAMILIUS
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BIJLAGE
s e Diens Sooren (Bizondess
1 2 3 4 5
1 Australié [— Grassen en vlinderbloemigen, die | 1,3,4,5
‘ aan nationale bepalingen inzake
rassencontrole zijn onderworpen
i I
I():zﬁ?)itﬁ-l: nt of Primary Industry, |] Koolrapen, mergkool, bladram-
menas 1,3,4,5
— Raapzaad, koolzaad, zonnebloem, | 1,3,4,5
vlas, gele mosterd, soja
2 Finland Valtion Siementarkastuslaitos (Natio- | Grassen en vlinderbloemigen, die aan | 1,3,4,5
naal bureau voor zaaizaadcontrole), | nationale bepalingen inzake rassen-
Helsinki controle zijn onderworpen
3 Griekenland Institouton Ktinotrofikon Fyton (In- | Vlinderbloemigen die aan nationale | 1,3,4,5
stituut voor groenvoedergewassen), | bepalingen inzake rassencontrole zijn
Larissa onderworpen
4 Israél — Grassen en vlinderbloemigen, die | 1,3,4,5
aan nationale bepalingen inzake
Seed and Nursery Stock Inspection rassencontrole zijn onderworpen
Servcie
— Grondnoten, katoen 1,3,4,5
5 Joegoslavié — Institut za poljoprivredna istrazi-)
vanja (Instituut voor landbouw-
kundig onderzoek), Novi Sad
— Institut za oplemenjivanje i proiz-{| Bieten 1,3,5,6
vodnju bilja poljoprivrednog Fa-
kulteta (Instituut voor plantver-
edeling en -produktie van de Uni-
versiteit), Zagreb
— Institut za poljoprivredna istra%i-]
vanja (Instituut voor landbouw-
kundig onderzoek), Novi Sad
— Zavod za krmno bilje (Onder-
zoekstation voor veevoeder), Kru-
Sevac
— Institut za poljoprivredna istrazi-
vanja (Instituut voor l_andbouw-
kundig onderzoek), Sarajevo [— Vlinderbloemigen die aan natio- | 1,3,4,5
— Institut za oplemenjivanje i nali—: bc_:_palmgen inzake rassencon-
proizvodnju  bilja  poljoprivred- trole zijn onderworpen
nog Fakulteta (Instituut voore|Js Mergkool, bladrammenas 1,3,4,5
plantveredeling en -produktie van ’
de Universiteit), Zagreb — Mais 2,3,4,5
— Poljoprivredni institut (Instituut| | | — Raapzaad, koolzaad 1,3,4,5
voor landbouwvraagstukken),
Osijek

— Zemjodelski

— Kmetijski institut Slovenije (Slo-
weens Instituut voor landbouw-
vraagstukken), Ljubliana

institut  (Instituut
voor landbouwvraagstukken),

Skopje
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thngl-er Land Dienst Soorten vgg:;ggfé:n
1 2 3 4 5
6 | Canada [— Bieten 1,3,5,6
— Grassen en vlinderbloemigen, die | 1,3,4,5
aan nationale bepalingen inzake
rassencontrole zijn onderworpen
o ) — Koolraap, mergkool, bladramme- | 1, 3,4, 5
Plant Products Division, Agriculture nas .
Canada, Ottawa, Ontario i )
— Granen met uitzondering van ka- | 1,3,4,5
nariezaad, mais en rijst
— Mais 2,3,4,5
— Raapzaad, koolzaad, mosterd,zon- | 1,3,4,5
t nebloem, oliechoudend vlas, soja
7 Nieuw- [— Grassen en vlinderbloemigen, die | 1,3,4,5
Zeeland aan nationale bepalingen inzake
Department of Agriculture rassencontrole zijn onderworpen
1of2("
— Mergkool 3,4,5
8 Noorwegen Statens Sivarerdd (Nationale Raad | Grassen en vlinderbloemigen, die aan | 1,3,4,5
voor zaaizaad), Oslo nationale bepalingen inzake rassen-
controle zijn onderworpen
9 Oostenrijk Bundesanstalt fiir Pflanzenbau und | Bieten 1,3,5,6
Samenpriifung :
— Burgenlindische |
Landwirtschaftskammer,
Eisenstadt
— Landwirtschaftskammer fiir Kirn-
ten, Klagenfurt
_ Niederssterreichische (— Grassen en vlinderbloemigen, die | 1,3,4,5
Landes-Landwirtschaftskammer aan nationale bepalingen inzake
Wien ’ rassencontrole zijn onderworpen
— Koolraap, mergkool 1,3,4,5
— Landwirtschaftskammer fiir Ober- cotraap, mergkoo ’
Gsterreich, Linz t | y— Granen, met uitzondering van ka- | 1,3,4,5
nariezaad, mais en rijst
— Landeskammer fiir Land- und
Forstwirtschaft Steiermark, Graz — Mais 2,3,45
— Landes-Landwirtschaftskammer — Raapzaad, koolzaad, mosterd, |1,3,4,5

fiir Tirol, Innsbruck

— Kammer fiir Land- und Forstwirt-
schaft in Salzburg, Salzburg

— Landwirtschaftskammer fiir Vor-
arlberg, Bregenz

— Wiener
Wien

Landwirtschaftskammer,

zonnebloem, blauwmaanzaad, soja

{*) Uitsluitend voor zaaizaad dat védr 1 juli 1977 is geoogst.
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mY:xlngx.e ) Land Dienst Soorten vgcij:v?rggg:n
1 2 3 4 s
10 Polen Inspekcja Nasienna, Okregowy In-]
spektorat (Districtsinspectiedienst
“voor de zaadcontrole)
— Bialystoku (Bialystok)
— Bydgoszczy (Bydgoszcz)
— Gdansku (Gdansk)
— Katowicach (Katowice)
— Kielcach (Kielce)
— Koszalinie (Koszalin)
— Krakowie (Krakow)
— Lublinie (Lublin) — Bieten 1,3,5,6
— Lodzi (Lodz) — Grassen en vlinderbloemigen, die | 1,3,4,5
— Olsztynie (Olsztyn) [ |} aan nationale bepalingen inzake
rassencontrole zijn onderworpen
— Opolu (Opole)
— Posnaniu (Poznan) — Koolraap, mergkool, bladramme- | 1,3,4,5
] { nas
— Rzeszowie (Rzeszow)
— Szczecinie (Szczecin)
-— Warszawie (Warszawa)
— Wroclawiu (Wroclaw)
— Zielonej Gorze (Zielona Gora)
— Instytut Hodowli i Aklimatyzacji
Roslin, Zaklad Metodyki Oceny
Nazion (Proefstation voor zaai-
zaad van het Instituut voor de
veredeling van planten), Sando-
mierz
11 Portugal [— Vlinderbloemigen die aan natio- | 1,3,4,5
Estagio de Ensaio de Sementes nale bepalingen inzake rassencon-
(Proefstation voor zaaizaad) ) trole zijn onderworpen
|— "Mais 2,3,4,5
12 Roemenié [— Bieten 35,6
— Grassen en vlinderbloemigen, die | 1,3,4,5
Ministerul Agriculturii si Industriei aan nationale bepalingen inzake
Alimentare — Inspectia de Stat pen- rassencontrole zijn onderworpen
tru Calitatea Semintelor i Materialu-
s lui Saditor (Ministerie van landbouw |{— Koolraap, bladrammenas 1,3,4,5
en levensmiddelindustrie — staats- .
inspectie voor de kwaliteit van zaai- | |— Mais 2,3,4,5
en pootgoed) — Koolzaad, bruine en gele mosterd, | 1,3,4,5
hennep, karwij, zonnebloem, vlas,
blauwmaanzaad, soja
13 | Zweden (— Bieten 1,3,5,6
— Grassen en vlinderbloemigen, die | 1,3,4,5
aan nationale bepalingen inzake
Statens Centrala Frokontrollanstalt rassencontrole zijn onderworpen
Nati 1 i i ,
(z ) :dx)c’)rga:)ainaproefstanon voor zaai- || Koolraap, mergkool 1,3,4,5
— Granen, met uitzondering van ka- | 1,3,4,5
nariezaad, mais en rijst
— Raapzaad, koolzaad, hennep, vlas, | 1,3,4,5
blauwmaanzaad, gele mosterd
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Volg- . Biizond
nummer Land Dienst Soorten yoorwaarden
1 2 3 4 5
14 Zwitserland — Grassen en vlinderbloemigen, die | 1,3,4,5
: Eideensssisch aan nationale bepalingen inzake
— L; ngcfvrxlr(i)rstilcsﬁaftliche rassencontrole zijn onderworpen
Forschungsanstalt, Ziirich )
. . — Granen, met uitzondering van ka- | 1,3,4,5
— i{atlon Ifederal; de Recherches nariezaad, mais en rijst
gronomiques, Nyon
— Mais 2,3,4,5
15 Spanje [— Bieten 1,3,5,6
— Vlinderbloemigen die aan natio- | 1,3,4,5
nale bepalingen inzake rassencon-
trole zijn onderworpen
Instituto Nacional de Semillas y Plan- || Koolraap, mergkool en bladram- | 1,3,4,5
tas de Vivero (Nationaal instituut f§ . - " T
voor zaai- en pootgoed), Madrid : .
-— Granen, met uitzondering van | 1,3,4,5
rogge, kanariezaad, mais en rijst
— Mais 2,3,4,5
|— Koolzaad, zonnebloem, soja 1,3,4,5
16 Zuid-Afrika [— Grassen en vlinderbloemigen, die | 1,3,4,5
aan nationale bepalingen inzake
rassencontrole zijn onderworpen
Department of Agricultural Technical | }— Mergkool, bladrammenas 1,345
Services, Division of Seed Control
— Mais 2,3,4,5
— Grondnoten, mosterd, katoen, | 1,3,4,5
| zonnebloem, olichoudend vlas
17 |Tsjechoslowakije — Bieten 1,3,5,6
Ustfedni kontrolni a zkusebni ustav || Grassen en vli nderbl_o emige_n , die | 1,3,4,5
zemedelsky (Centraal instituut voor aan nationale t.’.CP alingen inzake
toezicht en proeven op landbouwge- | rassencontrole zijn onderworpen
bied), Praha — Mais 2,3,4,5
— Zonnebloem 1,3,4,5
18 Turkije . .. L
E:;l(irrll)ouvBVa;kanllgl (Ministerie van Suikerbiet 1,3,5,6
19 | Hongarije — Bieten 1,3,5,6
— Vlinderbloemigen die aan natio- | 1,3,4,5
nale bepalingen inzake rassencon-
trole zijn onderworpen
Orszdgos Vetomagfeliigyeloség (Hon- | | — Bladrammenas 1,345
gaarse Dienst voor zaadcontrole), Bu- |
dapest _ Rogge 1, 3, 4, 5
— Mais 2; 3, 43 5
— Raapzaad, koolzaad, bruine en | 1,3,4,5

gele mosterd, zonnebloem, vlas,
blauwmaanzaad, soja




23.6.76

Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen

Nr. L 162/7

Volg-
nummer

Land

Dienst

Soorten

Bijzondere
voorwaarden

1

5

20

Verenigde
Staten van
Amerika

— Alabama Crop Improvement As-]

sociation, Inc.

Alaska Crop Improvement Asso-
ciation

Arizona Crop Improvement Asso-
ciation

Arkansas State Plant Board, Divi-
sion of Seed Certification

California Crop Improvement As-
sociation

Colorado Seed Growers’ Associa-
tion

Delaware Crop Improvement As-
sociation

Florida Department of Agriculture

Georgia Crop Improvement Asso-
ciation, Inc.

Idaho Crop Improvement Associa-
tion, Inc.

Hlinois Crop Improvement Asso-
ciation, Inc.

Indiana Crop Improvement Asso-
ciation, Inc.

Iowa Crop Improvement Associa-
tion

Kansas Crop Improvement Asso-
ciation

Kentucky Seed Improvement As-
sociation

Louisiana Department of Agricul-
ture, Division of Entomology

Maine Department of Agriculture,
Division of Plant Industry

Maryland State Board of Agricul-
ture, Department of Agronomy

Michigan Crop Improvement As-
sociation

Minnesota Crop Improvement As-
sociation

Mississippi Seed Improvement As-
sociation

Missouri Seed Improvement Asso-
ciation

Montana Seed Growers’ Associa-
tion

Nebraska Crop Improvement As-
sociation ‘

Nevada Department of Agricultu-
re, Division of Plant Industry

New Jersey Department of Agri-
culture, Division of Plant Industry |

[— Suikerbiet

— Grassen en vlinderbloemigen, die
aan nationale bepalingen inzake
rassencontrole zijn onderworpen

— Koolraap, mergkool, bladramme-
nas

1— Granen, met uitzondering van

kanariezaad en mais
— Mais
— Oliehoudende planten en vezelge-

wassen, die aan nationale bepalin-
gen inzake rassencontrole zijn on-

derworpen

1,3,5,6
1,3,4,5

1,3,4,5

1,3,4,5

2,3,4,5
1,3,4,5
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Volg-
nummet Land

Dienst

Soorten

Bijzondere
voorwaarden

1 2

3

S

20 Verenigde
(ver- | Staten van
volg) | Amerika

— New Mexico Crop Improvement)
Association

— New York Seed Improvement
Coop., Inc.

— North Carolina Crop Improve-
ment Association, Inc.

— North Dakota State Seed Depart-
ment

— Ohio Seed Improvement Associa-
tion

— Oklahoma Crop Improvement As-
sociation

— Oregon State University, Exten-
sion Service

— Pennsylvania State Department of
Agriculture, Bureau of Plant Indu-

stry

— South Carolina Crop Improve-
ment Association

— South Dakota Crop Improvement
Association

— Tennessee Crop Improvement As-
sociation

— Texas Department of Agriculture

— Utah Crop Improvement Associa-
tion

— Utah Agricultural Experiment Sta-
tion

— Vermont Department of Agricul-
ture

— Virginia Crop Improvement Asso-
ciation

— Washington State Crop Improve-
ment Association, Inc.

— Washington State Department of
Agriculture, Seed Branch

— West Virginia Associated Crop
Growers’ Association

— Wisconsin Crop Improvement As-
sociation

— Wyoming Seed Certification Servi-
ce J

1— Granen,

[— Suikerbiet

-— Grassen en vlinderbloemigen, die
aan nationale bepalingen inzake
rassencontrole zijn onderworpen

— Koolraap, mergkool, bladramme-
nas

met uitzondering van
kanariezaad en mais

— Mais

— Oliehoudende planten en vezelge-
wassen, die aan nationale bepalin-
gen inzake rassencontrole zijn on-

derworpen

1,3,5,6

1,3,4,5

1,3,4,5

1,3,4,5

2,3,4,5
1,3,4,5
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BIJZONDERE VOORWAARDEN

. De veldkeuring moet overeenkomstig de nationale bepalingen voor de toepassing van de door

de Organisatie voor Economische Samenwerking en Ontwikkeling (O.E.S.0.) ter zake opge-
stelde regeling voor de keuring op ras van het voor de internationale handel bestemde
zaaizaad worden verricht.

. De veldkeuring moet overeenkomstig de nationale bepalingen voor de rassencontrole van het

zaaizaad worden verricht.

. De veldkeuring moet worden verricht door de autoriteiten van de Staat of, onder verant-

woordelijkheid van deze autoriteiten, door publiekrechtelijke of privaatrechtelijke rechts-
personen, mits deze personen geen bijzonder voordeel ontlenen aan het resultaat van deze
keuring.

. Het geoogste zaaizaad moet zich in een officieel gesloten verpakking bevinden, voorzien van

een officieel etiket, waarop ten minste de volgende gegevens staan vermeld:
a) verantwoordelijke dienst en land,

b) soort,

c) ras,

d) referentienummer van het basiszaad en naam van de Lid-Staat die de keuring van dit
basiszaad heeft verricht,

€) partijnummer,
f) opgegeven netto- of brutogewicht,
g) ,.niet gecertificeerd zaaizaad”.

Alle gegevens moeten worden opgesteld in ten minste één van de officiéle talen van de
Europese Gemeenschappen.

. In een officieel certificaat dienen de volgende gegevens te worden vermeld:

— de bebouwde oppervlakte,
— de hoeveelheid geoogst zaaizaad,

— de verklaring dat het veld waarvan het zaaizaad afkomstig is, met goed gevolg een
veldkeuring heeft ondergaan.

. Het geoogste zaaizaad moet zich bevinden in een officieel gesloten verpakking, voorzien var

het speciale door de O.E.S.O. voorgeschreven etiket voor zaaizaad dat niet definitief is
gecertificeerd; op dit etiket dienen de volgende aanvullende gegevens te worden vermeld:

— referentienummer van het basiszaad,

— naam van de Lid-Staat die dit basiszaad heeft goedgekeurd.



